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Chapter 20

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

לֵץ1֣
あざける者
H3887

הַ֭יַּין  
ぶどう酒は
H3196

הֹמֶה֣
騒がしく
H1993

שֵׁכָר֑
強い–酒は
H7941

וְכָל־
そして–すべて
H3605

גֶה שֹׁ֥
迷う–者は
H7686

וֹ בּ֝֗
それに

א ֹ֣ ל
ない
H3808

ם׃ יֶחְכָּֽ
賢くなれ
H2449

酒は人をあざける者とし、濃い酒は人をあばれ者とする、これに迷わされる者は無知である。 酒は人をあざける者と
し、濃い酒は人をあばれ者とする、これに迷わされる者は無知である。

נַהַ֣ם2
うなり声
H5099

כַּ֭כְּפִיר
若い–獅子の–ように

אֵי֣מַת
恐れは
H0367

מֶלֶ֑ךְ
王の
H4428

תְעַבְּר֗וֹ מִ֝
怒らせる–者は

חוֹטֵ֥א
罪を–犯す
H2398

נַפְשֽׁוֹ׃
自分の–いのちに
H5315

王の怒りは、ししがほえるようだ、彼を怒らせる者は自分の命をそこなう。 王の怒りは、ししがほえるようだ、彼を怒
らせる者は自分の命をそこなう。

כָּב֣וֹד3
誉れ
H3519

לָאִ֭ישׁ
人に–とって
H0376

בֶת שֶׁ֣
離れる–こと
H7674

יב מֵרִ֑
争いから
H7379

וְכָל־
しかし–すべての
H3605

יל וִ֗ אֱ֝
愚か者は
H0191

ע׃ יִתְגַּלָּֽ
口論を–始める
H1566

争いに関係しないことは人の誉である、すべて愚かな者は怒り争う。 争いに関係しないことは人の誉である、すべて愚
かな者は怒り争う。

מֵ֭חֹרֶף4
冬の–間に
H2779

עָצֵל֣
怠け者は
H6102

לאֹ־
ない
H3808

שׁ יַחֲרֹ֑
耕さ

]ישאל[
求める
H7592

ל( )וְשָׁאַ֖
そして–求める
H7592

בַּקָּצִ֣יר
刈り入れ–時に

יִן׃ וָאָֽ
何も–ない
H0369

なまけ者は寒いときに耕さない、それゆえ刈入れのときになって、求めても何もない。 なまけ者は寒いときに耕さな
い、それゆえ刈入れのときになって、求めても何もない。

מַיִ֣ם5
深い–水
H4325

עֲ֭מֻקִּים
深い
H6013

עֵצָה֣
計り事は
H6098

בְלֶב־
心の–中の

אִ֑ישׁ
人の
H0376

ישׁ וְאִ֖
しかし–理解–ある–人は
H0376

תְּבוּנָה֣
英知を
H8394

נָּה׃ יִדְלֶֽ
くみ出す
H1802

人の心にある計りごとは深い井戸の水のようだ、しかし、さとき人はこれをくみ出す。 人の心にある計りごとは深い井
戸の水のようだ、しかし、さとき人はこれをくみ出す。

רָב־6
多くの
H7230

ם אָדָ֗
人は
H0120

יִקְ֭רָא
宣言する
H7121

אִ֣ישׁ
各自の
H0376

חַסְדּ֑וֹ
忠実さを

ישׁ וְאִ֥
しかし–忠実な
H0376

ים מוּנִ֗ אֱ֝
人を
H0529

י מִ֣
だれが
H4310

א׃ יִמְצָֽ
見つけられるか
H4672

自分は真実だという人が多い、しかし、だれが忠信な人に会うであろうか。 自分は真実だという人が多い、しかし、だ
れが忠信な人に会うであろうか。

ך7ְ מִתְהַלֵּ֣
歩む
H1980

בְּתֻמּ֣וֹ
誠実さの–中を
H8537

יק צַדִּ֑
正しい–人は
H6662

י אַשְׁרֵ֖
幸いだ
H0835

בָנָי֣ו
その–子供たちは

יו׃ אַחֲרָֽ
その–後に

欠けた所なく、正しく歩む人&#x2015;&#x2015;その後の子孫はさいわいである。 欠けた所なく、正しく歩む人
&#x2015;&#x2015;その後の子孫はさいわいである。

לֶך8ְ מֶ֗
王が
H4428

ב יוֹשֵׁ֥
座る
H3427

עַל־
上に

כִּסֵּא־
裁きの–座に
H3678

ין דִ֑
裁きの
H1779

ה מְזָרֶ֖
ふるい分ける
H2219

בְעֵינָי֣ו
その–目で

כָּל־
すべての
H3605

ע׃ רָֽ
悪を
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さばきの座にすわる王はその目をもって、すべての悪をふるいわける。 さばきの座にすわる王はその目をもって、すべ
ての悪をふるいわける。

י־9 מִֽ
だれが
H4310

יאֹ֭מַר
言えるか
H0559

יתִי זִכִּ֣
清めた
H2135

י לִבִּ֑
自分の–心を

רְתִּי הַ֗ טָ֝
きよめられた
H2891

י׃ מֵחַטָּאתִֽ
自分の–罪から

だれが「わたしは自分の心を清めた、わたしの罪は清められた」ということができようか。 だれが「わたしは自分の心
を清めた、わたしの罪は清められた」ということができようか。

אֶבֶ֣ן10
異なる–重り
H0068

וָאֶ֭בֶן
異なる–重り
H0068

אֵיפָה֣
異なる–升
H0374

וְאֵיפָה֑
異なる–升
H0374

תּוֹעֲבַ֥ת
忌み嫌うもの
H8441

יְה֝וָ֗ה
主が
H3068

גַּם־
また
H1571

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
そのどちらも
H8147

互に違った二種のはかり、二種のますは、ひとしく主に憎まれる。 互に違った二種のはかり、二種のますは、ひとしく
主に憎まれる。

גַּ֣ם11
また
H1571

מַעֲלָלָיו בְּ֭
その–行いに–よって
H4611

יִתְנַכֶּר־
知られる

נָעַ֑ר
少年でさえ
H5288

אִם־
もし

זַךְ֖
純粋で
H2134

וְאִם־
そして–もし

ר יָשָׁ֣
正しいか
H3477

פָּעֳלֽוֹ׃
その–行いが
H6467

幼な子でさえも、その行いによって自らを示し、そのすることの清いか正しいかを現す。 幼な子でさえも、その行いに
よって自らを示し、そのすることの清いか正しいかを現す。

זֶן12 אֹ֣
聞く–耳
H0241

שֹׁמַ֭עַת
聞く
H8085

וְעַיִ֣ן
そして–見る–目

רֹאָה֑
見る
H7200

יְה֝וָ֗ה
主が
H3068

ה עָשָׂ֥
造られた

גַם־
また
H1571

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
そのどちらも
H8147

聞く耳と、見る目とは、ともに主が造られたものである。 聞く耳と、見る目とは、ともに主が造られたものである。

אַל־13
するな
H0408

אֱהַב֣ תֶּֽ
愛して
H0157

שֵׁנָ֭ה
眠りを
H8142

פֶּן־
そうすれば
H6435

תִּוָּרֵ֑שׁ
貧しくなる
H3423

ח פְּקַ֖
開け
H6491

עֵינֶי֣ךָ
あなたの–目を

ע־ ׂבַֽ שְֽ
満ち足りる
H7646

חֶם׃ לָֽ
パンに
H3899

眠りを愛してはならない、そうすれば貧しくなる、目を開け、そうすればパンに飽くことができる。 眠りを愛してはな
らない、そうすれば貧しくなる、目を開け、そうすればパンに飽くことができる。

רַ֣ע14
悪い

ע רַ֭
悪い–と

יאֹמַר֣
言う
H0559

הַקּוֹנֶה֑
買い手は
H7069

וְאֹזֵל֥
しかし–立ち去り
H0235

וֹ ל֝֗
自分で

אָז֣
そのとき

ל׃ יִתְהַלָּֽ
自慢する

買う者は、「悪い、悪い」という、しかし去って後、彼は自ら誇る。 買う者は、「悪い、悪い」という、しかし去って
後、彼は自ら誇る。

יֵש15ׁ֣
ある
H3426

זָהָ֭ב
金が
H2091

וְרָב־
そして–多くの
H7230

פְּנִינִי֑ם
真珠が
H6443

י וּכְלִ֥
しかし–器
H3627

ר יְקָ֝֗
尊い
H3366

שִׂפְתֵי־
知識の–唇こそ
H8193

עַת׃ דָֽ
知識の
H1847

金もあり、価の高い宝石も多くあるが、尊い器は知識のくちびるである。 金もあり、価の高い宝石も多くあるが、尊い
器は知識のくちびるである。

קַח־16 לְֽ
取れ
H3947

בִּ֭גְדוֹ
その–衣を

כִּי־
なぜなら

עָרַ֣ב
保証–した
H6148

זָר֑
他人の–ために

וּבְעַ֖ד
そして–ために
H1157

]נכרים[
外国–の–女の
H5237

)נָכְרִיָּ֣ה(
外国–の–女の
H5237

הוּ׃ חַבְלֵֽ
質を–取れ
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人のために保証する者からは、まずその着物を取れ、他人のために保証する者をば抵当に取れ。 人のために保証する者
からは、まずその着物を取れ、他人のために保証する者をば抵当に取れ。

עָרֵ֣ב17
快い
H6156

לָאִ֭ישׁ
人に–とって
H0376

לֶחֶ֣ם
パンは
H3899

קֶר שָׁ֑
偽りの
H8267

ר וְאַ֝חַ֗
しかし–後に

לֵא־ יִמָּֽ
満たされる
H4390

יהוּ פִ֥
その–口は
H6310

ץ׃ חָצָֽ
砂利で
H2687

欺き取ったパンはおいしい、しかし後にはその口は砂利で満たされる。 欺き取ったパンはおいしい、しかし後にはその
口は砂利で満たされる。

מַ֭חֲשָׁבוֹת18
計画は
H4284

בְּעֵצָה֣
助言に–よって
H6098

תִכּ֑וֹן
確立する

וּבְ֝תַחְבֻּל֗וֹת
そして–巧みな–指導に–よって
H8458

ה עֲשֵׂ֣
行え

ה׃ מִלְחָמָֽ
戦いを
H4421

計りごとは共に議することによって成る、戦おうとするならば、まずよく議しなければならない。 計りごとは共に議す
ることによって成る、戦おうとするならば、まずよく議しなければならない。

גּֽוֹלֶה־19
漏らす
H1540

סּ֭וֹד
秘密を
H5475

הוֹלֵךְ֣
歩き回る
H1980

רָכִ֑יל
陰口を–言う–者は
H7400

ה וּלְפֹתֶ֥
そして–開く–者と

יו פָתָ֗ שְׂ֝
その–唇を
H8193

א ֹ֣ ל
ない
H3808

ב׃ תִתְעָרָֽ
交わるな
H6148

歩きまわって人のよしあしをいう者は秘密をもらす、くちびるを開いて歩く者と交わってはならない。 歩きまわって人
のよしあしをいう者は秘密をもらす、くちびるを開いて歩く者と交わってはならない。

מְקַ֭לֵּל20
呪う–者は
H7043

יו אָבִ֣
自分の–父を
H0001

וְאִמּ֑וֹ
そして–自分の–母を
H0517

דְעַ֥ךְ יִֽ
消える
H1846

נֵר֝֗וֹ
その–ともしびは

]באישון[
暗闇の
H0380

)בֶּאֱשׁ֥וּן(
暗闇の
H0380

שֶׁךְ׃ חֹֽ
闇の–中で
H2822

自分の父母をののしる者は、そのともしびは暗やみの中に消える。 自分の父母をののしる者は、そのともしびは暗やみ
の中に消える。

נַחֲ֭לָה21
相続財産は
H5159

]מבחלת[
急いで

)מְבֹהֶלֶ֣ת(
急いで–得た
H0926

בָּרִאשֹׁנָה֑
初めに
H7223

הּ וְאַ֝חֲרִיתָ֗
しかし–その–終わりは
H0319

א ֹ֣ ל
ない
H3808

ךְ׃ תְבֹרָֽ
祝福されない
H1288

初めに急いで得た資産は、その終りがさいわいでない。 初めに急いで得た資産は、その終りがさいわいでない。

אַל־22
するな
H0408

תֹּאמַ֥ר
言って
H0559

אֲשַׁלְּמָה־
報復しよう

רָ֑ע
悪に

קַוֵּ֥ה
待ち望め

יהוָ֗ה לַֽ֝
主を
H3068

ׁע וְיֹ֣שַֽ
そうすれば–救って–くださる
H3467

ךְ׃ לָֽ
あなたを

「わたしが悪に報いる」と言ってはならない、主を待ち望め、主はあなたを助けられる。 「わたしが悪に報いる」と
言ってはならない、主を待ち望め、主はあなたを助けられる。

תּוֹעֲבַת23֣
忌み嫌うもの
H8441

יְה֭וָה
主が
H3068

אֶבֶ֣ן
異なる–重り
H0068

וָאָבֶ֑ן
異なる–重り
H0068

וּמאֹזְנֵי֖
そして–偽りの–Āāは
H3976

מִרְמָה֣
偽りの
H4820

לאֹ־
ない
H3808

טֽוֹב׃
Ăくない

互に違った二種のふăどうは主に憎まれる、偽りのはかりはĂくない。 互に違った二種のふăどうは主に憎まれる、偽
りのはかりはĂくない。

מֵיהוָה֥      24
主から
H3068

מִצְעֲדֵי־
歩みは
H4703

גָבֶ֑ר
人の
H1397

ם וְאָ֝דָ֗
そして–人は
H0120

מַה־
どうして
H4100

ין יָּבִ֥
理解–できるか
H0995

דַּרְכּֽוֹ׃
自分の–Ąを
H1870

人の歩みは主によってąめられる、人はどうして自らそのĄを、Ćらかにすることができようか。 人の歩みは主によっ
てąめられる、人はどうして自らそのĄを、Ćらかにすることができようか。
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ש25ׁ מוֹקֵ֣
わなである
H4170

אָדָ֭ם
人に–とって
H0120

יָלַ֣ע
ćĈに–言う
H3216

דֶשׁ קֹ֑
ĉなるものと
H6944

וְאַחַ֖ר
そして–後で

ים נְדָרִ֣
Ċċを
H5088

ר׃ לְבַקֵּֽ
Čえčす
H1239

ćĎしく「これはĉなるささď物だ」と言い、またĊいを立てて後にČえることは、その人のわなとなる。 ćĎしく
「これはĉなるささď物だ」と言い、またĊいを立てて後にČえることは、その人のわなとなる。

מְזָרֶ֣ה26
ふるい分ける
H2219

שָׁעִים רְ֭
悪者たちを
H7563

מֶלֶ֣ךְ
賢い–王は
H4428

חָכָם֑
賢い
H2450

וַיָּ֖שֶׁב
そして–Đらせる
H7725

עֲלֵיהֶם֣
彼らの–上に

ן׃ אוֹפָֽ
đĒを
H0212

知ēある王は、Ĕをもってあおĕ分けるように悪人をĖらし、đをもってėĘするように、これをęする。 知ēある王
は、Ĕをもってあおĕ分けるように悪人をĖらし、đをもってėĘするように、これをęする。

נֵר27֣
ともしびである

יְה֭וָה
主の
H3068

נִשְׁמַת֣
Ěは
H5397

אָדָ֑ם
人の
H0120

שׂ פֵ֗ חֹ֝
ěる
H2664

כָּל־
すべての
H3605

חַדְרֵי־
Ĝĝの–Ğğを
H2315

טֶן׃ בָֽ
Ġの
H0990

人のġは主のともしびであり、人の心のĜをěる。 人のġは主のともしびであり、人の心のĜをěる。

חֶסֶ֣ד28
ēみと

וֶאֱ֭מֶת
真実とが
H0571

יִצְּרוּ־
Ģる
H5341

מֶלֶ֑ךְ
王を
H4428

וְסָעַ֖ד
そして–ģえる
H5582

בַּחֶסֶ֣ד
ēみに–よって

כִּסְאֽוֹ׃
その–王座を
H3678

いつくしみと、まこととは王をĢる、そのĤもまた正ĥによって保たれる。 いつくしみと、まこととは王をĢる、その
Ĥもまた正ĥによって保たれる。

תִּפְאֶרֶ֣ת29
Ħħは
H8597

ים בַּחוּרִ֣
若者たちの
H0970

כֹּחָם֑
その–Ĩ

ר וַהֲדַ֖
そして–ĩりは
H1926

זְקֵנִי֣ם
Ī人たちの
H2205

ה׃ שֵׂיבָֽ
白髪
H7872

若い人のĦえはそのĨ、Ī人のīしさはそのしらがである。 若い人のĦえはそのĨ、Ī人のīしさはそのしらがであ
る。

חַבֻּר֣וֹת30
Ĭの–ĭちĬは
H2250

פֶּ֭צַע
Ĭの
H6482

]תמריק[
きよめる
H4838

)תַּמְר֣וּק(
きよめる
H8562

בְּרָ֑ע
悪を

וּמַ֝כּ֗וֹת
そして–ĭちたたきは
H4347

חַדְרֵי־
Ĝĝの–Ğğを
H2315

טֶן׃ בָֽ
Ġの
H0990

Ĭつくまでにĭてば悪い所は清くなり、むちでĭてば心のĝまでも清まる。 Ĭつくまでにĭてば悪い所は清くなり、む
ちでĭてば心のĝまでも清まる。
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